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LʼObservatoire des cultures 
écrites anciennes Biblissima+

Emmanuelle Morlock (CNRS, HiSoMA)

Colloque “10 ans du CRIHN”, 13 octobre 2023, Montréal

https://biblissima.fr


Biblissima : un projet conçu il y a 13 ans, commencé il y a 11 ans

Biblissima+ : l’infrastructure s’agrandit   et se développe de 2022 à 2029

https://biblissima.fr/

https://biblissima.fr/


Objectif initial :  
Créer un accès unique à la documentation savante sur 
lʼhistoire de la transmission des textes (8e -18e siècles)



De Biblissima à Biblissima+



Biblissima (2012-2021)

➔ 17 partenaires (porteur : Campus 
Condorcet)

➔ Dir. Anne-Marie Turcan-Verkerk 
(EPHE)

➔ ~7,1 M €  (PIA 1)
➔ + de 60 projet financés ou 

co-financés



Objectifs

➔ Fédérer des bibliothèques numériques 
○ BVMM - Gallica - BVH

➔ Structurer des jeux de données
○ 30+ catalogues et bibliothèques scientifiques 

➔ Former les chercheurs aux outils du numérique
○ 12 écoles dʼété et journées 
○ Catalogue dʼoutils  spécialisés (lémmatisation, édition XML  TEI ou EAD…)

➔ Faciliter lʼaccès aux données / promouvoir leur réutilisabilité
○ Portail / Vademecum / Boîte à outils



1. Ressources rendues interopérables

● Bibale (IRHT)
● CRII : Catalogues régionaux des 

incunables des bibliothèques de 
France (CESR)

● Europeana Regia (BnF etc.)
● Esprit des livres (ENC-PSL)
● Manuscripta medica (EPHE-PSL)
● RegeCart (IRHT)
● Comparatio (IRHT)
● Jonas (IRHT)
● Bibliothèques françoises (CESR)

● Mandragore (BnF)
● Initiale (IRHT)
● Pinakes (IRHT)
● Persée : Les manuscrits classiques 

latins de la Bibliothèque Vaticane
● Les Bibliothèques virtuelles 

humanistes (BVH) sont en train de 
passer à IIIF (CESR)

● Les CBMA
● et bien d’autres bibliothèques 

numériques…



2. Infrastructure mise en place

➔ Portail web 
○ SGBD PostGrel
○ Application web sémantique open source  “Cubic Web” 

➔ Plateforme de référentiels 
○ Instance Wikibase

➔ Moteur IIIF Collections
○ Prototype avec recherche à facettes (Elastic Search)

6 machines virtuelles administrées de façon autonome, avec lʼappui de la DSI du Campus 
Condorcet



Le portail biblissima :  accès unique et simple – https://portail.biblissima.fr

https://portail.biblissima.fr


L̓ alignement des données 
garantit la qualité des 
informations accessibles par les 
8 points dʼentrée du portail 
Biblissima

Un 9e point dʼentrée pour 
la recherche 
iconographique



Points dʼentrée géorgraphiques



Interface dédiée pour la recherche iconographique

Alignement des 
deux bases 

iconographiques 
de lʼIRHT-CNRS 

(Initiale) et de la 
BnF (Mandragore)

17 000 termes 



Un mode de recherche le plus simple possible 
Une saisie type “Google”



Guidage de l’utilisateur 
Auto-complétion de la requête par catégories



Page de résultat “Personne” 

Navigation

Lien vers la 
notice du 
référentiel



Suite de la 
page

“Personne”

Lien vers les manuscrits 



Panier pour la 
visionneuse 
Mirador

Prévisualisation 
du manuscrit 
conservé en 
Suisse via IIIF

Manifeste du 
manuscrit créé 
par la 
bibliothèque 
numérique 
suisse e-codices









Visualisation en vis à vis dans Mirador
Auto-complétion de la requête par catégories



Référentiels : “hub” wikibase ouvert et réutilisable



Les identifiants : la clé de lʼinteropérabilité

✓ Personnes. Ex. Item:Q9866

✓ Organisations. Ex. Item:Q81208

✓ Lieux géographiques. Ex. Item:Q27525

✓ Cotes de mss/imprimés. Ex. Item:Q58639

✓ Descripteurs iconographiques. x. Item:Q294672*

🚧 Oeuvres. Ex. Item:Q282970

✓ Bibliothèques numériques. Ex. Item:Q221284
*finalisé au début de Biblissima+

https://data.biblissima.fr/w/Item:Q9866
https://data.biblissima.fr/w/Item:Q81208
https://data.biblissima.fr/w/Item:Q27525
https://data.biblissima.fr/w/Item:Q58639
https://data.biblissima.fr/w/Item:Q282970
https://data.biblissima.fr/w/Item:Q294672
https://data.biblissima.fr/w/Item:Q282970
https://data.biblissima.fr/entity/Q221284


IIIF Collections 

Une seule interface pour chercher dans 
33 bibliothèques numériques IIIF en Europe et en 
Amérique du nord

● Environ 89 000 manuscrits et imprimés 
anciens

● De nouvelles demandes d’intégration : 
Saint-Louis (USA) et Trinity College à 
Cambridge.

● Intégration en cours dans le portail (tout en 
conservant son interface autonome).

iiif.biblissima.fr/collections

https://iiif.biblissima.fr/collections


Savoir faire et expertise

➔ Chaîne de traitement préparatoire à lʼintégration des données
○ Travail de lʼéquipe portail
○ Méthodologie documentée pour faciliter la contribution des 

fournisseurs de données (Vademecum) 

➔ Leader IIIF en France

○ Implémentations dans Biblissima (portail & démos)
○ Service IIIF 360
○ Ambassadeur IIIF en France



Pré-traitements des données

Sources : alignement sur un format 
pivot (DTD XML)

Entités : alignement via les 
référentiels

1. Extraction des entités (cotes, personnes, 
lieux…)

2. Dédoublonnage

3. Réconciliation (Open Refine)

4. Création dʼidentifiants stables ou 
enrichissements

○ nouveaux libellés 
○ alignement avec dʼautres  référentiels
○ ajouts dʼinformations de ces référentiels 

(coord. géographiques, dates…)
cf. https://doc.biblissima.fr/portail/format-pivot-biblissima/





Chaîne de traitement



Forme retenue du libellé :

● soit récupérée du fichier dʼautorité BnF ou 
Library of Congress

● soit basés sur les choix faits par dʼautres 
référentiels et dictionnaires

Formes alternatives :

● graphies du nom figurant dans les bases et 
jeux de données sources

data.biblissima.fr/entity/Q2785

https://data.biblissima.fr/entity/Q2785


Note bibliographique :

● ajoutées pour donner des indices sur 
lʼidentité de certaines personnes

Lien vers les pages Biblissima :

● sur le Portail et IIIF-Collections

data.biblissima.fr/entity/Q2785

https://data.biblissima.fr/entity/Q2785


Notes bibliographiques :

● ajoutées pour donner des indices sur 
lʼidentité de certaines personnes

Lien vers les pages Biblissima :

● sur le Portail et IIIF-Collections

Section Identifiants :

● liens vers les bases sources (IRHT, 
CESR etc.)

● alignements externes (BnF, LoC, 
GND, CERL, BNE, IdRef, Wikidata…)

data.biblissima.fr/entity/Q2785

https://data.biblissima.fr/entity/Q2785


IIIF

Un ensemble de spécifications techniques pour la mise en ligne de 
contenus numériques interopérables

○ Établi par la communauté IIIF
○ Basé sur des APIs (Application Programming Interface)
○ Pensé pour les besoins des bibliothèques numériques
○ Aboutissant à un écosystème de logiciels compatibles

iiif.io

https://iiif.io/


page.hn/8q4v21

https://page.hn/8q4v21
https://page.hn/8q4v21


La communauté

67 projets, 70 
partenaires : 
Musées
➔ Bibliothèques
➔ Musées
➔ Archives
➔ Entreprises



Sʼouvrir à tous les supports porteurs dʼécrits 
silligographie, numismatique, épigraphie…

Pouvoir traiter les manuscrits 
dans toutes les langues anciennes

un exemple avec le descripteur « dragon » :
de l’arménien, du grec, de l’espagnol, de l’éthiopien 

etc.

Question des écritures sans polices 
unicode…

Un poster de lʼAtelier National de Recherche 
Typographique de Nancy (ANRT)

Donner accès au texte intégral de la 
bibliographie : travailler avec Persée, 

OpenEdition, Istex…



Biblissima+ (2021-2029)

➔ 17 équipes de recherche, 16 établissements et 
1 entreprise  (porteur Campus Condorcet)

➔  ~12 millions € (PIA 3)

➔ Projet élaboré  en 2020 à partir des 
propositions des équipes de recherche 

➔ 2 volets principaux
○ A) Agréation de nouvelles données
○ B) Développement dʼoutils innovants et 

consolidation du portail 

Projet publié 
sous forme de Livre 

Blanc 



Partenariat : 16 établissement et 1 entreprise



Equipes de recherche



Volet A.1 Grands mécanismes

➔ Intégrer toutes les ressources ouvertes, comme le Catalogue Collectif de 
France (avec le CGM en ligne, Calames…)

➔ Fournir un accès ciblé aux résultats de la recherche en reliant les 
programmes nationaux entre eux et en développant lʼaccès à la 
bibliographie en texte intégral (Persée, HAL…)

➔ Etablir des liens avec les éditions

➔ Le développement des référentiels pour toutes les traditions écrites, du 
service de réconciliation de données, une automatisation des mises à jour

Sous la responsabilité dʼE. Morlock (CNRS, HiSoMA, Lyon), directrice adjointe de 
Biblissima+



Volet A.2 Appel à projet annuel

➔ Un mécanisme permettant un élargissement progressif à de nouveaux jeux de 
données, de nouveaux outils, de nouvelles communautés scientifiques 
(épigraphistes, archéologues, langues diverses etc.)

➔ Un appel par an pendant 6 ans (1 690 000 € en tout)

➔ Une ouverture internationale : 20% des projets portés par une équipe étrangère en 
partenariat avec une équipe Biblissima

➔ 3 catégories : 
○ bourses jeunes chercheurs (4000 €)
○ Projets exploratoires ou dʼun perimètre restreint (20 000 euros)
○ Projet partenariaux associant une instittuion de conservation (60 000 €)

Sous la responsabilité de François Bougard (IRHT, Paris), directeur adjoint de Biblissima+



Volet B

7 clusters sont organisés suivant le cycle du travail sur les sources :

1/ Acquisition de corpus de sources interopérables (2D, 3D)
2/ Etude et cherchabilité des données physico-chimiques
3/ Intelligence artificielle et reconnaissance de formes et dʼécritures
4/ Traitement approfondi des systèmes graphiques
5/ Edition des sources écrites en TEI et épigraphie numérique autour du standard EpiDoc
6/ Les sources musicales et leur édition en MEI
7/ Interopérabilité, analyse et fouille des textesde textes

Sous la responsabilité de Marie-Agnès Lucas-Avenel (CRAHAM, Caen), directrice adjointe de 
Biblissima+



Les clusters : structurer les SHS en profondeur et préparer lʼavenir

Des lieux pour :
➔ Discuter

➔ Faire naître les idées

➔ Concevoir de nouveaux objectifs de recherche et les 
outils nécessaires

➔ Eviter les redondances ou la concurrence stérile

Journées annuelles ouvertes à tous
➔ Les journées des clusters 

➔ Les journées Biblissima+ epour confronter les résultats et 
travailler sur la cohérence générale (à retrouver sur la 
chaîne YouTube de Biblissima et sur Canal U)



Les cluster : premiers résultats

Cluster 1 Acquisisiton de corpus 
dʼimages 2D et 3D

● Dissemination de IIIF dans les 
services dʼarchives

● CDD 4 ans

● Information/sensibilisation des 
prestataires

● Accompagnement de projets 
dʼimplémentation (bonnes 
pratiques)

Cluster 5A et 5B “TEI” et EpiDoc

● Aligner et unifier les pratiques 
entre périodes (antiquité vs MA) et 
définir des besoins pour  
lʼintégration dans le portail des 
sources épigraphiques

● Espace de travail et 
dʼexpérimentation dʼédition de et 
dʼannotation de textes très divers 
(schémas modulables, 
typologies…)



Les cluster : premiers résultats

Cluster 3 et 4

● Potentialités de lʼintelligence 
artificielle pour la reconnaissance 
des formes et des caractères

● Systèmes dʼécriture et ontologies 
associéses

● Consolidation dʼoutils existants 

○ Arkindex, Kraken, e-scriptorium, 
e-signa, multipal…

● Réorganisation en cours 

Cluster 6

● Visualisation, analyse et 
annotation des sources musicales 
anciennes 

● Les modèles IA appliqués aux 
sources musicales anciennes

● Réutilisation de données IIIF



Les cluster : premiers résultats

Cluster 3 et 4

● Dissemination de IIIF dans les 
services dʼarchives

● CDD 4 ans
● Information/sensibilisation des 

prestataires
● Accompagnement de projets 

dʼimplémentation (bonnes 
pratiques)

Cluster 6

● Visualisation, analyse et 
annotation des sources musicales 
anciennes 

● Les modèles IA appliqués aux 
sources musicales anciennes

● Réutilisation de données IIIF



Le portail actuellement 
Référentiels : 

300 000 entités 
(dont 200 000 cotes)



Contribuez ! Bénéficiez !

Points dʼentrées dans lʼécosystème



Actualités, lettre dʼinformation et agenda



Sous-domaines Biblissima

➔ projet.biblissima.fr 

➔ portail.biblissima.fr

➔ data.biblissima.fr

➔ iiif.biblissima.fr

➔ doc.biblissima.fr 

➔ dmp.biblissima.fr (fin octobre 2023)



Points dʼaccès API de data.biblissima

➔ API Mediawiki / Wikibase : 
https://data.biblissima.fr/w/api.php 

➔ Données RDF dʼune entité (négociation de contenu) : 
https://data.biblissima.fr/entity/Q{id} 

➔ Webservice de réconciliation : 
https://data.biblissima.fr/reconcile/fr/api 

○ Manifest de lʼinstance Wikibase (pour OpenRefine) : 
https://github.com/OpenRefine/wikibase-manifests/blob/master/biblissima-data-manifest.json 

➔ Interface SPARQL (à usage interne / fournisseurs de données)

https://data.biblissima.fr/w/api.php
https://data.biblissima.fr/reconcile/fr/api
https://github.com/OpenRefine/wikibase-manifests/blob/master/biblissima-data-manifest.json


Interface du “Query Service” de data.biblissima



Interface du “Query Service” de data.biblissima



Alignons-nous !

Réconciliation de données dans OpenRefine grâce à lʼAPI dédiée, utilisable par tous les projets 
souhaitant sʼaligner avec les référentiels Biblissima (voir le “Manifest Wikibase” de lʼinstance)

https://github.com/OpenRefine/wikibase-manifests/blob/master/biblissima-data-manifest.json


Exemple de récupération et insertion des URI data.biblissima dans une base de données 
dʼun partenaire de Biblissima (CESR)

https://bibfr.bvh.univ-tours.fr/bibfr/personne/bvhbibfr_03471


Dissémination données / résultats

➔ Vidéos des journées annuelles
○ CanalU et Youtube

➔ Collection HAL 
○ Publications (en cours)

➔ Communautés Zenodo
○ Communications et interventions aux journées
○ Plan de gestion de données
○ Livre Blanc
○ Jeux de données des clusters et des lauréats des appels (sous la resp. des partenaires)

➔ Github / Gitlab (Huma-Num)
○ Codes sources (selon visibilité souhaitée) ex. Format Pivot







Comprendre le 
fonctionnement de 
lʼinfrastructure facilite 
la soumission de 
projet…





Les objectifs 2024 : vers la feuille de route des IR

➔ Poursuivre lʼintégration de nouveaux jeux de données dans le portail et 
finaliser le référentiel des oeuvres

➔ Faire évoluer lʼinterface dʼinterrogation :  nouveaux  types de documents, les 
langues, des données non-interrogeables actuellement ; travailler sur 
lʼergonomie

➔ Préparer le site « Outils » incluant les briques produites dans le cadre des 
clusters

➔ Développer la bibliographie et les liens avec dʼautres infrastructures : Persée, 
HAL, OpenEdition, Metopes…



Nouveaux enjeux

➔ Ouverture 
○ nouveaux jeux de données / de nouvelles  idées : appel à projet 

➔ Consolidation de lʼinfrastructure technique
○ Automatisation des mises à jour autour des référentiels
○ Développement de lʼinteropérabilité aux nouveaux documents
○ Améliorations du portail (ergonomie, moteur de recherche)

➔ Construire la dimension scientifique et humaine
○ Travailler collectivement sur les outils numériques
○ Partager les données et les codes sources
○ Créer les conditions de nouvelles découvertes…



Équipe Portail

● 3 ingénieurs en CDI depuis janvier 2018 :

○ Kévin Bois (IE, développeur)
○ Eduard Frunzeanu (IE, responsable des référentiels et du traitement des 

données)
○ Régis Robineau (IE, coordinateur de lʼéquipe, référent IIIF)

● + 2 recrutements entre fin 2022 et début 2023 :

○ Cécile Sajdak (IE, CDD 4 ans) : développement de IIIF dans les archives de 
France 

○ Laurie-Anne Tuaire (IE, CDD) : gestionnaire dʼopérations scientifiques

Photo de Guillermo Ramos Flamerich CC BY-SA 4.0



biblissima.fr

@biblissima

Merci !

Biblissima+ bénéficie dʼune aide de l'Etat gérée par l'ANR  au titre du Programme dʼinvestissements 
dʼavenir  intégré à France 2030 portant la référence ANR-21-ESRE-0005

https://biblissima.fr
https://biblissima.fr
https://twitter.com/biblissima

